
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

"... Watching this elderly man, near the age of seventy, rise 
daily at four o'clock in the morning to pray with intensity and 
perseverance, made many feel small in their own eyes by 
comparison. People would come to the church and find this 
venerable old man had been praying since dawn. The church 
was his whole life. His love for the liturgies ran in his veins 
like his blood. Psalms and prayers were like the air he 
breathed. It was never beneath his position as the pope to 
join the church cantor singing with him the Psalmody. For 
more than thirty five years, he continued to celebrate the 
mass daily ..." 

 

On Pope Kyrillos, by His Holiness Pope Shenouda III 117th,  
Pope of Alexandria and Successor of Pope Kyrillos VI.  
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GLORIFICATION FOR THE MARTYR ST. MINA  
AND POPE ABBA KYRILLOS VI 

 

  

  



⇒ 1 ⇐ 

 
 

@púëŠbßŒg@Úg@Z@ @             Ek Ez Maroout :  

 
Blessed are You indeed :  
with Your good Father : and 
the Holy Spirit : for You 
have (…) and saved us. 

Kc̀marwovt àl30wc : 

nem pekiwt `n`aja0oc : 

nem pi`pnevma e0ovab : 

ge ...... akcw5 ammon. 

��?$K��N���´¥K���M6?E�:�
��ÌK8666א��e666E���a666��:�

¹�§W666666?א��¹¡Y666666א��:�
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+ Ek esmaro-ot alithos nem 
pekiot en aghathos nem pi 
epnevma ethoowab je (…) 
aksoti emmon 

@Kc@Ûc8@@@@ça@píî@Úïi@âïä@‘írïÜa@pûìŠb
@@@u@laìíqc@báÑåic@ôi@âïä@‘íqbÌc@ôIHNNN@

çí¿c@ômíØcN 
 
 
 

+ During the year: �+Tא�k�jC��:��?K�ºµK¶�א� �
… come (ak-ee) ... aki �...NE��I@ØeôøH� �
 
+ From Paramon of Nativity till the 
feast of  Circumcision: 

� �
�+¹�£uE&א�·j�Y��h��µK?��·K�%א�ç:� �

… born (av-mask) ... avmack �...í¹�W�@IÓe@ÚbàH� �
 
+ From Paramon of Epiphany till 
Toba 12: 

� �
�+�§K:=א��·j�Y��h�¹��ç١٢i�j��:� �

… baptized (ak-chi oms) ... aksiwmc �...�WB�
�@I“nØeô@àìcH� �
 
+ In the two feasts of the Cross and 
during the Holy Week: 

� �
�+¶tzא�­j�	��k�¹�LEA8א��ºWE
�k�¹:� �

… crucified (av-ashk) ... ava2k �...N�Aíq�IÓec@Ú’H� �
 
+ From the feast of Resurrection till 
the Pentecost and Sundays till end of 
Hatour: 

� �
�+�M�KE?א��WE
�h�¹��ç§W?א��¹¡Yא��µjA��

µK?��¥j�K��Y���k���£K�z¹א:� �
… risen (ak-tonk) ... aktwnk �...À�NB@IeÚäínØH� �

 
 

 
 

  

⇒ 30 ⇐ 

  
May God bless us, 
and let us bless His 
Holy Name, and may 
His praise continually be, 
always upon our mouths. 

E4`e`cmov `eron `nge F5 : 

tenna `cmov `epe4ran 

=e=0=v : `nc3ov niben `ere 

pe4`cmov : na2wpi 

e4m3n `ebol qen rwn. 

Äא�K666666666666666666666C�¥K��:��� �
�i6666666666Ñא�´¥K6666666666�C�¹� �

§¹W666?א��:�k666��f666��
�.66�i����66�:��¼K66Boא£�
k�KCא�j���. 

+ Ef-esmou eron enje efnouti: 
tinna-esmou epefran ethou-ab: 
ensiou niven erepef-esmou: 
nashopi efmeen evol khen ron. 

@K@@@@ômíåÐg@ô−a@çì‹îg@í8a@ôøÐg@Z@@í8a@båïm
@laìüqg@ça‹Ñïig@Z@@@@í8a@Òïi@êî‹îa@μÑïä@íïäg@Z

ìŠ@μ‚@ßíÑîg@μáÐa@ôií’bäçN 
++ Youparakna Alah: wal noubarek esmahou el–koudous: fie kola 
hienen tasbiehatou: daema fie afwahiena. 

  
  

For blessed is the Father 
and the Son, 
and the Holy Spirit, 
the perfect Trinity, 
we worship and 
glorify Him.  

Ge `4`cmarwovt `nge 

`Fiwt nem `P23ri : nem 

Pi`pnevma `e0ovab : 

%`trac etg3k `ebol : 

tenovw2t `mmoc ten5 

`wovnac. 

�́ ¥K6666666666666���i666666666666�T�� �
zאx¹א��h66666666666666666��:�� �

¡¹Y666666¹א��§W666666?א�:��
f666666�K@א���j�K666666א��:��
��i66666666666666��W��66666666666666�� �

¸W�*¹.� �

+ Je efsmaro-oot enje efiot nem 
epshiri: nem pi-epnevma ethou-
ab: ti-etrias et-jeek evol: tenou-
osht emmos tenti-oou nas. 

@K@@âïä@píïÐa@ô−a@pìûûŠbàŒbÐc@ôu
@@@@‘bî‹ma@ôm@laìüqa@báÑåia@ôi@âïä@õ7“ia
@@@@@@@@@@@ôm@μm@‘í¿a@o’ìûa@μm@ßíÑîa@Úï¤a

‘bä@ìaìaN 
++ Le anaho mobarak al-ab wa al-ebn wa al-roh elkodos al-thaloth 
al-kamel nasgod laho wa nomagedaho. 

  
  

Lord have mercy ..  
Lord have mercy ..  
Lord have mercy .. 

Kvri`e `ele`3con .. 

Kvri`e `ele`3con .. 

Kvri`e `ele`3con .. 

�g�¥���¥�K�.. 
�g�¥���¥�K�.. 
�g�¥���¥�K�.. 

  
O God hear us .. 

O God have mercy on us .. 
O God bless us .. 

Pu cwtem `eron .. 

Pu nai nan .. 

Pu `cmov ̀eron .. 

�KC<Ñ���¥�K�..� �
�KCé¥���¥�K�..� �
�KC�¥K���¥�K�.. 

  א...א



⇒ 29 ⇐ 

  
  
  

O the angel of this  
day (night), flying up with 
this hymn, remember us 
before the Lord, 
 that He may forgive us  
our sins. 

Piajjeloc ǹte pai 

`ehoov : eth3l `e`psici 

nem pai hvmnoc : 

aripenmev`i qa `th3 

`mPu : `nte4xa nennobi 

nan `ebol. 

��K6666666��´u6666666��X6666666א��� �
¶jEא�)�MAEAא�(�W
K8א���:�� �
ç��¸X66666666D��j66666666A<א��

i�����א¤�K666666�Y�:א��666666 �
��Yא��א¶W���:�����K6C��Y6>=E�
K�K�K:�.� �

+ Pi-angelos ente pai egorh 
(eho-ou): et hel e-epchisi nem 
bai-hemnos: aripen-mev-ee kha 
et-hee em-epchois: entef ka 
nennovi nan evol. 

@K@@@@@@ëŠí°a@ôi@ônäg@‘íÝvïäe@ðiI@ûíéîag@ZH
@‘íåáïè@ôi@âïä@ôï“nig@õg@Þïémg@Z@õŠe

@@@@îí“jàhõémg@b‚@ôøÑïà@μi@Z@@@μäbØ@Òïnäg
ßíÑîg@çbä@ôÐíäN 

++ Ya malak hazeh el-lyala (el -yoom): al-ta-eer ela el-elewie bie 
hazeh el-tasbieha: ouzkourna amam el-rab: lieya-ghfaer lana 
khata-yana. 

  
  

The sick heal them,  
those who have slept  
O Lord repose them,  
and all of our brothers 
in distress, help us my 
Lord and all of them.  

N3et2wni matalswov 

: n3`et avenkot Pu 

ma`mton nwov : 

neǹcn3ov etx3 qen 

hogheg niben : Pau 

`aribo`30in `eron nemwov.

�gDE>6666
��k6666pY&א�:��
�¹א�h�X666666666�¹W666666666�¥א� �
�gD�E66666666���¥�K66666666��:�

¹��h�X66666666א��K66666666C�j��� �
�k�����W6
�f6��:�����¥�K6��

g�K¹א��KC
 .�א
+ Ni-etshoni matalcho-ou ne-
etavenkot epchoise: ma-emton 
no-ou nen esniou et-ki khen 
hojhej niven: epchoice arivo-
eethin eron. 

@K@Übmbà@ôäímg@ôäûí“n@Z@@@píÙäg@Óbnîa@ôä
@@@ûíä@çínàg@bà@îí“ic@Z@@@@@μ‚@ôÙmgíčïåg@μä
æÑïä@wïéu@íè@Zçì‹îa@μrîíÐ@õŠe@îí’biN 

++ El-marda eshfiehoum: wa el-lazena rakadouya rabie nayieoum: 
wa ekhwatna ala-ziena fie koulie shieda: ya rab a-ena wa 
eyahoum. 

  
  
  
  
  
  

⇒ 2 ⇐ 

  

@ó×ì ûîq@ô’@Z@ @                Shere Theotoke :  
 

Rejoice O Mother of God 
the Virgin, to You O Lord 
is due praise in Zion,
 and all eyes  wait upon 
You in Jerusalem, glory 
be to you.  

Xere 0e`otoke par0ene : 

`n0ok F5 `4er2av 

nak : ǹge pigw qen 

Ciwn : evè5 nak 

`nhanevx3 qen I=l=3=m : 

cemejalinomen. 

�Y��������i6�xא��W6¹א��K��k
��N66��K66�אÄ�:�א�>X66¥א��

��e66��L66ä�:�UE��א��66
��·jED66q�k66��:�k�j66�¹

�k666666��¥¹X666666Cא��e666666�
�gEA
¥¹��:eB;<�.� �

+ Shere theotoke parthene : 
enthok efnooti ef ershav nak 
enje pi go khen sion :  eveti nak 
enhan evki khen yerosaleem : 
semgalinomen. 

@K@õ7’bi@ôØí íøïqåïqŠô@ômíåÐc@Ûíräc@
Ðôô−c@ÛbåÐb’‹îc@@‚@íu@ôi@çíï@μ

@@@@@@Òîc@çbéäa@Ûbä@ônïøÐc@Ø@@@@âïÜbì‹î@μ‚@ô@N
μàíåïÜbÍïáï.� �

 
Rejoice O full of grace, 
Mary the Lord is with you, 
glory be to you. . 

Xere ke xaritwmen3 

Marià ̀o Kvrioc metacov 

: cemejalinomen. 

����M�A�-�K��k�Y���MB<�� �
��e66<���Y66א��g�Y66��K66��:

eB;<�.� �
+ Shere ke khareto meni maria .. 
o kirios metaso .. semgalinomen. 

@K@@@@@@@@bîŠbà@?ïà@ínîŠb‚@ôØ@õ7’NN@@@‘íî7Øìa
μàíåïÜbÍïáï@íbïà 

 
 
 
 

@ìbîß@‘ìí×@ëcZ               O Kirios Metaso :   
@ @

Holy is the Father : the King 
who looked : to our 
humbleness : the gender of 
Glory: and the 
Holy Spirit. 

Ajioc ictin : 

òpat3r bacilevcin : 

0epen0ebi`o : Jenoc 

ǹdo7in tov p̀nevma tov 

àjiov . 

�e666A&א��zא�¹§W666�
�ç��Y66666666;��ºX66666666א��
[C66666666�¹�KC
K966666666���
��¡¹Y66666666¹א��W666666662א

§W?א�.� �
+ Agios isteen:  o  pateer 
vasilevsin:  thepenthevio:  
genos enzoksin tou epnevmatou 
agiou. 

@K@μnî@‘íïuc@Z@@μÔþïbÐ@êîa@7mbiìc@Z@
@@@μ÷ìˆ@çg@‘íåïy@íïÑïq@μi@êïq@Z@

íïueím@báÑåig@ímN@ @
 



⇒ 3 ⇐ 

Just is the Father : our 
helper in our weakness : for 
the sake of the heavenly life : 
and the Holy Spirit. 

Dikeoc ictin : ò pat3r è 

ovbo`303in : 0epen0ebi`o : 

7w3̀n ǹèpovranion : tov 

p̀nevma tov àjiov . 

��zא�j66666666��µ£K66666666
� �
�h66��KC><66p�k66��K66CCE<�� �
����MEoKB����f�א$�KE�א�6

§W?א��¹¡Y¹א�.� �
+ Zeke-oc isteen:  o  pateer  
e-ouvo-ethin:  thepenthevio:  
zoee enepouranion tou 
epnevmatou agiou. 

@K@@μnî@‘íøïÙîˆ@Z@@μrîíÐìa@êîa@7mbiìc@Z@
@@@@çíïäaŠíjîg@çg@μ÷ûˆ@íïÑïq@μi@êïq@Z@

íïuc@ím@báÑåig@ímN 
 

The Praising befits : the 
Father the treasure : of our 
Humbleness and the 
heavenly Jesus : and the 
Holy Spirit. 

#panoc ictin : 

ò pat3r 0vcavrin : 

0epen0ebi`o : I3covc 

nèpovranion : tov 

p̀nevma tov àjiov . 

�d6666666666EA��U�W6666666666&א� �
�zK6666666666666���Z6666666666666C�� �
KC
K966666666����­j�66666666�¹
�koKB�¹א�¹Y6666666¡��א�666666
§W?א�.� �

+ Epanos isteen:  o  pateer 
thesavrin:  thepenthevio:  
eesos enepouranion: tou 
epnevmatou agiou. 

@K@@μnî@‘íäbjîg@Z@ïq@7mbi@ìa@æî‹ÐbZ@
@@@íïÕïq@μi@êïq@Z@@çíïäaŠíjîc@çg@‘íîa@Z@
íïue@ím@báÑïåig@ímN@ @

 
The Lord is the Father : the 
speaker with heavenly truth : 
who resembles us in our 
humbleness : and the Holy 
Spirit. 

Kvrioc ictin : 

`o pat3r lalevcin : 

0epen0ebiò : matoc 

n`epovranion : tov 

`pnevma tov ̀ajiov . 

��zא��Y66666666666666666666666א�� �
�d$K66666666��gA@�66666666&א
����KCD�K6
�ºXא��koKB�א�
��KC
K966666666666���k66666666666�� �

§W?א��¹¡Y¹א�.� �
+ Kerios isteen:  o  pateer 
lalevsin:  thepenthevio:  
matos enepouranion tou 
epnevmatou agiou. 

K@@μnî@‘íî7Ø@Z@μÑïÜ@ý@7mbiìa@Z@
@íïÑïq@μi@êïq@Z@çg@‘ímbà@çíïäaŠíjîgZ@
íïue@ím@báÑåia@ímN 

 
Exalted is the Father : who 
is joyous : with our 
humbleness the heavenly 
truth : and the Holy Spirit. 

Nimioc ictin : `o pat3r 

7alevcin : 0epen0ebi`o : 

ontwc `n`epovranion : 

tov `pnevma tov `ajiov . 

���zא�j66666666��¶Y66666666@�� �
I��f666666AD�&א�KC
K9666666�� �

�koKB��אd66666666$�א�66666666 �
§W?א��¹¡Y¹א�.� �

+ Neemios isteen:  o  pateer 
exalevsin:  thepenthevio:  
ondos enepouranion: tou 
epnevmatou agiou. 

@K@@μnî@‘íjáïä@Z@@μÐýbØg@7mbi@@ìa@Z@
@@@íïÑïq@μi@êïq@Z@@çíïäaŠíjîc@çg@‘ínäìc@Z@
íïue@ím@báÑåia@ímN@ @

⇒ 28 ⇐ 

  
O Christ the Word of the 
Father, the Only Begotten 
God, grant us Your peace, 
that is full of joy.  

P=x=c pilojoc ǹte F̀iwt 

: pimonojen3c `nnov5 : 

ek`e5 nan `ntek hir3n3 : 

0ai e0meh `nra2i niben. 

�M6666BA��UE���K6666D�א&6666
�¿tא:�W66א�jא��i66�xא�:��� �
��e�u6666666	�K6666666CE:
:�

¼K�Y���jAB&א.� �
+ Pikhristos pilogos ente efiot : 
pimonogeniees ennouti : eketi 
nan entek hireeni : thai ethmeh 
enrashi niven.   

@K@@@@g@ônäg@‘íuíÜ@ôi@‘ínî‹ƒïi@@píïÐ@Z@ôi
@ômíåäg@ïåïuíäíà@Z@Úïnäg@çbä@ônîg@Ûg

@ôåî7è@ZμÑïä@ô’a‹äg@êï$g@õbq@N 
++ Ayouha al maseeh kalemah al a-ab : al eelah al wahed : aa-
teena salamak : al mamlou farahan.   

  
  

As You have given, to 
Your saintly apostles, 
likewise also say unto
us, “My peace I give unto 
you”. 

Kata `fr35 `etakt3ic : 

`nnek `ajioc `n`apoctoloc 

: ek`egoc nan `mpovr35 : 

ge tahir3n3 55 m̀moc 

nwten. 

�i6666666666�E:
��K6666666666B��:� �
.�6666�W?א��eA6666	Y��:�� �
�K66666666666666666C��f66666666666666666�� �

gD66A���:�66��k�g@E66:
��
�u	k.� �

+ Kata efreeti etakteec : ennek 
agios enapostolos : ekegos nan 
empoureeti : ge tahireeni titi 
emmos noten. 

@K@@ïnØbmg@ônî‹Ðg@bmbØ@Z@@ãg@‘íïuc@Úïåäg
@@‘íÜíníic@Z@@@@@ônîŠíjàg@çbä@‘íug@Ûg@Z@@ôu

μmíä@‘í¿g@ônïm@ôåî7èbmN 
++ Kama ataytahou : le rousoulek al kedeseen : kol lana 
methlahom : anee ateekom salamee.   

  
  

“My peace which 
I have taken, 
from My Father, I leave
 unto you, both now
 and forever.” 

Tahir3n3 `anok : 

03`et aisitc hiten 

Paiwt : `anok 5xw 

`mmoc nemwten : icgen 

5nov nem 2a `eneh. 

�u66666666666	kK66666666666����:�� �
X6666666666א�º�i6666666666�X���� �

�6666666���h6666666��k:�6666666���K� �
�g6666666666@<��i6666666666�Y��:�� �

ç�¹�·zא�h�W�tא�.� �
+ Tahireeni anok : thee-et aishitc 
hiten paiot : anok tiko emos 
nemoten : icgen tinou nem sha 
eneh.   

@K@Ûíäc@ôåî7èbm@Z@@μnïè@nï“nîc@pg@ôq
@@píîbi@Z@@μmíáïä@‘í¿g@ívïm@Ûíäc@Z

êïåîg@b’@âïä@íåïm@μvîgN 
++ Salamee ana : alazee akhattahou men abee : ana atrokahou 
ma-akom : men al-aa-n wa ela al-abad. 

  



⇒ 27 ⇐ 

  
  

“Come unto Me, O blessed 
of My father, and 
 inherit the life, that  
endures forever.” 

Ge àmwini haroi : n3et 

`cmarwovt `nte Paiwt : 

`ari`kl3ronomin `mpiwnq 

: e0m3n `ebol 2a `eneh. 

�:��j�K6666666666666666666666<��ñçא� �
�¥K66666���K66666�k66666���k�:�� �

��K6666666666E$א�אj6666666666�¥�:�� �
W�Tא�çא�MBoאWא�.� �

+ Je amoini haroi : nee-et-
esmaro-out ente paiot : ari-
ekleeronomin empionkh : 
ethmeen evol sha eneh.   

@K@õìŠbè@ôåîíàc@ôu@Z@pûìŠbàŒg@pg@ôä
@@píîbi@ônäg@Z@@„äìc@ôjàg@μàíäì7ÝØg@õŠc

Zêïåîg@b’@ßíÑîg@êï$gN 
++ Ta-alou elaya : ya moubarakee abee : rethou al hayah : al da-
emah ela al-abad. 

  
  

The martyrs will come, 
bearing their afflictions, and 
the righteous will come, 
bearing their virtues.  

Cena`i `nge nimartvroc : 

ev4ai qa novbacanoc : 

cena`i `nge nidikeoc : 

ev4ai qa novpol3t`ia. 

�G66666666�kא�WD766666666א��:��

X6666א��.A�K6666�KgD�:��

�G6666�¹k?�W86666א��j·�:�
gDAoK9��.A�K�.� �

+ Cenai enge nimarteeroc : 
evfai kha nouvacanoc : canai 
enge nizikeos : evfai kha 
noupoleetia. 

@K@@@@@‘ì7mŠbà@ôä@ô−g@õbåïZ@@b‚@õbåÐg
@‘íäbbÐíä@Z@@@‘üïÙîˆ@ôä@ô−g@õbåï@Z

bïnïÜíiíä@b‚@õbåÐgN 
++ Ya-ti al shouhada : hameleen azabatehem : wa yati al 
sedeekoon : hameleen fada-ela-hom. 

  
  

The Son of God shall come 
in His glory, and His 
Father’s glory, to give unto 
everyone, according to his 
deeds which he has done. 

`$na`i `nge `P23ri `mF5 : 

qen pe4̀wov nem fa 

Pe4iwt : `4na5 `mpiovai 

piovai : kata ne4`hb3ov`i 

`eta4aitov. 

�G66666666�kÄא�h66666666א��:��� �
k6666��W6666ß¹�¸W6666ß�� �
i666E��:�¦K666ä¹�º�f666��

�¾W6666666¹:6666666א��KB
G��i� �

kKDAB�א���.� �

+ Efnai enge epsheeri emfnouti : 
khen pefoou nem fa pefiot : 
efnatee empiouai piouai : kata 
nefehveeoui etafaitou.   

@K@@@@@@ômíåÐg@ãg@õ7“ig@ô−g@õbåÐg@Z@@Òïi@μ‚
@@@@@@píî@Òïi@bÐ@âïä@ûìc@Z@@@@@@@ôi@õaìc@ôjàg@ômbåÐg

@õaìcZínîc@Óbmg@õüïÑèg@Òïä@bmbØN 
++ Yati ebnou allah : fee magdeehee wa magd abeeh : wa 
yougazee kol waheden : ka amalehee alatee amalaha. 

  
  

⇒ 4 ⇐ 

 
 

The Father is the Shepherd : 
who speaks for the sake of 
our humiliation : the 
Heavenly Cross : and the 
Holy Spirit. 

Pimenoc icten : 

`o pat3r raravcin : 

0epen0ebi`o : `ctavroc 

`n`epovranion : tov 

`pnevma tov ̀ajiov . 

��k666666
�א�z��j666666�א�Yא �
�f6666���h6666��gA@�6666&א
��LEA866666666א��KC��X66666666�
�koKB��א�6666666666666666666666666666 �

�.¹Y¡�א�?W§¹א� �
+ peemenos isteen:  o  pateer 
rarevsin:  thepenthevio:  
estavros enepouranion tou 
epnevmatou agiou. 

@K@@μnî@‘íåïáïi@Z@@μÐaŠaŠ@7mbi@ìa@Z@
@@íïÑïq@μi@êïq@Z@@çíïäaŠíjîg@çg@‘ì‹Ðbnag@Z@
íïue@ím@báÑïåig@ímN 

 
 

Exalted is the Father : that 
shines upon our humiliation 
: with the heavenly light : 
and the Holy Spirit. 

Timioc ictin : `o pat3r 

`vmonfin : 0epen0ebi`o : 

fwct3r n`epovranion : 

tov `pnevma tov `ajiov . 

���zא�j66666666��¶Y66666666@�� �
���KC��X66��k66A
�³Y766&א� �
��koKB���jC�K66666666¥�א�66666666 �

§W?א��¹¡Y¹א�.� �
+ Teemios isteen:  o  pateer 
emonfin:  thepenthevio:  
fosteer enepouranion: tou 
epnevmatou agiou. 

@K@μnî@‘íïáïm@Z@μÑäíºg@7mbi@ìa@Z@
@íïÑïq@μi@êïq@Z@çíïäaŠíjîc@çg@7níÐ@Z@
íïue@ím@báÑïåig@ímN@ @

 
 

The joy exists always : with 
the Joyful Father : with our 
humbleness : and the 
heavenly truth : and  the 
Holy Spirit. 

Xere ictin ictin : ò 

pat3r yalevcin : 

0epen0ebi`o : w`ntwc 

n`epovranion : tov 

`pnevma tov ̀ajiov . 

��k666A
�hoK666@א��¡Y666>א�
���PD�6�&א��zK��¶¹אWא�
�d6666666$¹א�KC<6666666pאj��
��¡¹Y6666666¹א��koKB�א�666666

§W?א�.� �
+ Shere isteen isteen:  o  pateer 
epsalevsin:  thepenthevio: 
ondos enepouranion tou 
epnevmatou agiou. 

@K7’õ@μnî@μnî@@Z@μÑïÜbig@7mbi@ìa@Z@
@@íïÑïq@μi@êïq@Z@çíïäaŠíjîg@çg@‘ì‡äìa@Z@
íïue@ím@báÑïåig@ímN@ @
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Praise for St. Mina : (Hatour 15 – Pawona 15) 
�

and sing with hymns,
the martyr of Jesus Christ.
 

I will tell you of this righteous,
a strong champion and a zealous man.
 

this precious person,
and his father Eudoxis.
 

was a barren woman,
Virgin mother of the Omnipotent One.
 

and said to her “Amen”,
who is the faithful saint Mina.
 

and became a soldier,
in the Christian subjects.
 

was well known for his courage,
adorned with meekness.
 

to worship the idols,
I am a servant of the Judge.
 

with all that is in it,
for the sake of his Creator.
 

the son of Eudoxis,
the sons of the cursed Satan.
 

the chief of all the courageous,
who takes away all sorrows.
 

O the brave man,
countries and all regions.
 

I open my mouth joyfully, 
hail to Saint Mina, 
 

By the will of God, 
he was a soldier, 
 

He was from a princely household, 
his mother was called Euphemeia, 
 

Euphemeia his mother, 
She asked the undefiled, 
 

She answered her prayers, 
So she gave birth to a son, 
 

This chaste son grew up, 
clever and very knowledgeable, 
 

He loved God, 
regular in prayer and fasting, 
 

This chosen one was called, 
He confessed publicly, 
 

He abandoned the earth, 
to gain the heavenly things, 
 

Blessed are you O the elect, 
who conquered the wicked, 
 

Hail to the hero, 
hail to the worrier, 
 

Hail to you day and night, 
your name filled the districts, 
 

1. 
 
 

2. 
 
 

3. 
 
 

4. 
 
 

5. 
 
 

6. 
 
 

7. 
 
 

8. 
 
 

9. 
 
 

10. 
 
 

11. 
 
 

12. 
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@|î¾a@Êìí@bäiŠ@bíZ            O Lord Jesus Christ :  
 

O our Lord Jesus Christ, 
who carries the sin of
the world, count us
with Your sheep, those
 who are to Your right.  

W Penu I=3=c P=x=c : 

f3et`wli `m`fnobi 

`mpikocmoc : opten hwn 

nem nekhi3b : nai 

etcaov`i nam `mmok. 

����UE��­j�א&6��KC�¥�K�:��
�M6666666666E:��f6666666666�K�� �

ÆK66666666<א�:��KC��66666666���� �
�e66א�Y��a66�:��h�X66א��
eCE,�h
. 

+ O penshois isoos pi-khrestos : 
fee-et-oli em-ef-novi empikos-
mos : opten hon new nekhieeb : 
nai et-ca-oui-nam emmok. 

@K@@@@@‘ínî‹ƒïi@‘íîg@îí“nåïi@ìc@Z@@@pg@ôÐ
@@@‘íàŒíØ@ôjàg@ôÐíåÐg@ãg@¶ìc@Z@μniìc

@kïïéÙïä@âïä@çíè@ZÛí¿g@ãbä@õûbmg@õbäN 
++ Ya rabana yasou al masih : hamel khateyat el alam : ehsebna 
ma kherafak : al lazeen an yameenak. 

  
And when You come again, 
in Your Second fearful 
Appearance, may we never 
fearfully hear, You say I do 
not know you.  

Ak2an`i qen tekmah 

`cnov5 : `mparovc`ia etoi 

`nho5 : `mpen `0ren 

cwtem qen ov`c0erter : 

ge 5cwovn `mmwten an.

�´¥j66666666666D��W66666666666C
� �
k�K666666:א����²j666666���א& �

aB�66666666666666666666666666��t:��� �
�W666666666
Y�����k666666666C�:� �

N���Y
�g@�. 
+ Akshani khen tekmah ecnouti : 
emparousia etoi enhote: empen 
ethren cotem khen ouesterter : 
ge tiso oun em moten an. 

@K@@@@ômíåg@ëbà@Úïm@μ‚@ôäb“ØcZ@bïìŠbjàg
@@ômíéäg@õímg@Z@@@μ‚@μmí@æî‹qg@μjàg

@7m7ngìc@Zçc@μmí¿g@çìíïm@ôuN 
++ End zohorek al thani : al makhoof la nasma : bere3dah ananee 
lastou aarefakoum. 

  
But rather may we be made 
worthy, to hear the voice full 
of joy, of Your tender 
mercies, proclaiming and 
saying.  

Alla maren 

er`pem`p2a `ncwtem : 

`e5`cm3 e0meh `nra2i : 

`nte nekmet2ana`h034 : 

ecw2 `ebol ecgw `mmoc. 

��·j6666666666666@��f6666666666666�� �
.?���66666666666666666666666�:��� �
�j666666666q�­KB�666666666�e�� �

·j6666C$א�:��J6666A�B&א
¼K�Y��:¼uoK��¢Y8��. 

+ Alla maren erepemepsha 
encotem : eti esmi ethmeh 
enrashi : ente nekmetshanah-
theef : esosh evol ecgo emmos.   

@K@@@@@@@âïmíäg@b“ig@ãg@lgŠg@æîŠbà@þÜc@Z@@ôàŒg@ônîg
ï$g@@@ô’a‹äg@ê@Z@@@@@@@@@Òïïrèg@bäb’@oïà@Úïä@ônäg@Z

‘í¿g@ívg@ßíÑîg@•ígN 
++ Bal nakoon mastahekeen : lesama sawtek al hanoon : al 
mumtale farahan : yasroukh ka-elan.   
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May He bless us all :  
and purify our hearts :  
and heal the sicknesses :  
of our souls  
and bodies.  

Nte4̀cmov `eron t3ren : 

`nte4tovbo `nnenh3t : 

`nte4talso `nni2wni : 

`nte nenyvx3 nem 

nencwma . 

�K6666666666CA��K6666666666C�¥K�E��:� �
K666666666C�jA��Y666666666D:�¹�:�� �

>76666666�¹k�ªאY6666666����:
�KC66666666666666666666666666666666	j>�� �
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+ Entef esmou eron tiren: entef 
touvo ennenhit: entef talcho 
ennishoni: ente nenepsishi nem 
nencoma. 

@K@@@@@@@@@μä@ça@íÐím@Òïnäc@æî7m@çì‹îa@íàŒc@Òïnäc
@μm@ônäa@ôäí’@ôä@ça@í“nÜbm@Òïnäa@oïè

bàí@μä@âïä@ô“ïiaN 
++ Le –yopariekna koulena: wa youtaher kouloubana: wa yashifie 
amradnefousna wa agsadna. 

 
 

We worship You O  
Christ : with Your Good 
Father : and the Holy  
Spirit : for You have come 
and saved us.   

Tenovw2t `mmok w 

Pi`xrictoc : nem pekiwt 

`n`aja0oc : nem pi`nnevma 

e0ovab : ge ak`i akcw5 

`mmon nai nan . 

e666666��W��666666��K666666D���� �
�UE���a666���e666E�:א&666
ÌK8666666:א���¹¡Y666666¹א��� �
§W66?א�:��N66E���e66�T�
KC�8A�¹� �

+ Tenou-osht emmoko o 
piekhristos: nem pekiot 
enaghathos: nem pi-epnevma 
ethouab: je akee aksoti emmon. 

@K@@@@@@@@@@âïä@‘ín‹‚a@ôiìc@Ûí¿a@o’ûìc@μm
@@@@@@@@@@@@ôu@laìüqa@báÑåia@âïä@‘íqbÌc@ça@píî@Úi

çí¿c@ômíØc@ôØaN 
++ Nasgoud lak ayuha al-maseh maa apeek el-saleh wa el-roh el-
kodos le-anak atiet wa khalastana. 

< <
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�
the worker of all wonders,
who prevents all adversities.
 

among all the men of valour,
on the Day of Judgment.
 

O the guarded hero,
O martyr of the Holy God.
 

with every one who came to you,
confessed your wonders.
 

the faithful saint Mina,
intercede for the believers.
 

from the Holy Lord,
O the guarded hero.
 

and one for virginity,
your solitude in the desert.
 

O the honourable one,
“worthy, worthy, worthy”.
 

in the mouths of the believers,
of saint Mina, help us all !!”.
 

Hail to saint Mina, 
hail to saint Mina, 
 

Known as the wonder-worker, 
I ask you to intercede for me, 
 

Your wonders are many, 
they are innumerable, 
 

You performed great wonders, 
the shepherd also, 
 

Hail to the wonder-worker, 
hail to the strong hero, 
 

You won three crowns, 
with joy and gladness, 
 

One for martyrdom, 
and the third for, 
 

Blessed are you, 
the angels chant to you, 
 

The Exposition of your name is, 
all of them proclaim, “O God 
 

13. 
 
 

14. 
 
 

15. 
 
 

16. 
 
 

17. 
 
 

18. 
 
 

19. 
 
 

20. 
 
 

21. 
 

  
  

One of Pope Kyrillos’ relatives said that 
when Fr. Mina lived in St. Mina’s Church in 
Old Cairo with other monks and novices, he 
used to assign them work to do. However, 
he kept to himself the chore of cleaning the 
washrooms without letting anyone notice it. 
He never assigned this job to a hired hand or 
anyone else. 
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âýÛa@ÙÜß@bíZ                     O King of Peace :  
@ @

O King of peace : 
grant us Your peace : 
render unto us Your peace : 
and forgive us our sins. 

Povro `nte 5hir3n3 : 

moi nan ǹtekhir3n3 : 

cemni nan `ntekhir3n3 : 

xa nennobi nan `ebol . 

�¶u��:��K66666��e66666A�א�66666
���e�u6666666	�K6666666C:
��:� �

K66666C��¥Y66666��e�u66666	��:
K�K�K:��KC��Y>¹א�.� �

+ Epouro ente ti-hirini: moy  
nan entk-hirini: semni nan  
entek-hirini: ka nen-novi nan 
evol. 

@K@ôåî7è@ôm@ônäa@ìŠüic@Z@Úïnäa@çbä@õíà
ôåî7è@Z@@@@@@@@ôåî7è@Úïnäa@çbä@ôä@âï@Z@@μäbØ

ßíÑîa@çbä@ôÐíäN 
++ Ya malek el-salam: ateiena salamak: karrer lana salamak: wa 
aghfer lana khatayanna. 

 
Disperse the enemies :
 of the Church : and fortify 
her : that she may not be 
shaken forever.  

Gwr `ebol `nnigagi : 

`nte 5ek`kl3ci`a : 

`aricobt `eroc : 

`nneckim 2a `eneh . 


W666666666666א���³Y666666666666�� �
��M�666EC@א�:�KDC8666�¹:��

­Z66666666666
Z���u66666666666�:�� �
çאW�Tא�.� �

+ Gor evol ennigaji :  
ente ti-ekeklisia : arisoft  
eirrous : enneskimsha  
eneh. 

@Kôubu@ôä@ça@ßíÑîa@Šíu@Z@ôm@ônäa
bïïÝÙØa@Z@@@‘ì‹îa@oÐí@õŠc@Z@@@@@b’@âïÙïä@ça
@êïåîaN 

++ Farek adaa el-kanisa: wa hasenha: fala tatazaza: ela  
el-abad. 

 
Emmanuel our God : is
 now in our midst : with
 the glory of His Father : 
and the Holy Spirit. 

Emmanov3l Pennov5 : 

qen tenm35 5nov : 

qen `pwov `nte pe4iwt : 

nem pi`pnevma e0ovab . 

�f6666666Eoj�KB
��K6666666CÓ�:� �
�·zא�KC:666666	¹�k666666�:�� �
�i66666666666E���W66666666666�+�:� �

§W?א��¹¡Y¹א��.� �
+ Emmanou-eel Pennouti: khen 
tenmiti tinou: khen epo-ou ente 
pefiot: nem pi-epenevma 
ethou-ab. 

@K@@@@@@@@@@@@@íåïm@ônïà@μm@μ‚@ômíä@μi@Þï÷íäb¿g
@@@a@ìûìc@la@μ‚@@@@@@@@@báÑåia@ôi@âïä@píî@Òïi@ônä

aìüqalN 
++ Emmanuel elahna: fie wa-satna el-an: bimade abiehe: wa 
elrouh el-koudous. 
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góÈÐ’@bäîÏZ             Intercede On Our Behalf :   
@ @

Intercede on our behalf :  
O Lady of us all the 
theotokos : Mary the mother 
of our saviour : that he may 
forgive us our sins. 

Arip̀recbevin `e`hr3i 

`egwn : `w tenu `nn3b 

t3ren 50e`otokoc : 

Mar`ia `0mav `mPen=c=w=r : 

ǹte4xa nennobi nan ̀ebol.

<>6666666666
�k�K6666666666CE���:� �
���K666666CA��KC�WE666666	�K666666�� �
�i66�xא��W66¹א���WE���:א�66

g�Y66666���KC866666Aá�¶��:
K�K�K:��KC��Y>=E�.� �

+ Ari-epres-vevin ehri egon: o 
tenchoic ennib tiren ti theotokos: 
Maria ethmav emPensoteer: 
entef ka nen novi nan evol. 

@Kg@õŠeî‹içí°g@õ‹èg@õg@μÑïÑ@Zμmìc@
@c@îí’@m@æî7m@kïäï‘íØí ür@Zg@bîŠbà$b@@Ó

7mí@μi@ãc@ZßíÑîg@çbä@ôÐíä@μäbØ@ÒïnägN 
 
 

Ask the Lord on our behalf : 
O the athlophoros martyr : 
the saint abba Mina: that he 
may forgive us our sins. 

Twbh `mPu `e`hr3i `egwn : 

pia0loforoc `mU : 

piajioc abba M3na : 

ǹte4xa nennobi nan ̀ebol.

LA���h��������K6C
��Y6א��:
��W�K2א�WED7א��KD���:�
��K6666CE��K6666���[�W6666?א�:�

KC��Y>=E��K�K�K:�. 
+ Tobh emepchioc ehri egon: o 
pi athloforos emmartiros: pi 
agioc ava Mina: entef ka nen 
novi nan evol. 

@Kí @@@@çí°c@õ‹èg@õg@îí“jàc@êÐ@Z@@@ði@ìc
‘ì7mŠb¿g@‘ìŠíÐíÝqe@Zbåïà@bÐe@‘íïue@ôi@Z

ßíÑîg@çbä@ôÐíä@μäbØ@ÒnïägN 
 
 

Ask the Lord on our behalf : 
O our father the saint  the 
patriarcate : pope abba 
Kyrillos VI : that he may 
forgive us our sins. 

Twbh `mPu `e`hr3i `egwn : 

peniwt `e0ovab `mpat- 

riarx3c : papa abba 

Kvrilloc pimah 6 : 

ǹte4xa nennobi nan ̀ebol.

LA�א�h��������K6C
��Y6א��:�
���[�W66666?א��K66666�K���K66666�

´Y6666666�Y:א���:��K6666666�Kא��
Tא��K�����§£K���Ð]�א�6
�:K�K�K:�KC��Y>=E�.� �

+ Tobh emepchioc ehri egon: 
peniot ethoub enpatriarshis: 
papa ava Keyrelos pi maso: 
entef ka nen novi nan evol. 

@K@@@@çí°c@õ‹èg@õg@îí“jàc@êÐí @Z@píïåïi
@ï’Šbî‹mbjàg@laìüqg@bibi@bà@ôi@Ü7ØbÐc

í@ZßíÑîg@çbä@ôÐíä@μäbØ@ÒnïägN 
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� �
��k��K66666666666666666666666�<A��¶u��א�66666666666666666666666 �
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� �
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� �
�́ K666666666666666�j��g666666666666666��´K666666666666666�j��� �
��e66666666666666��f66666666666666�Y��M66666666666666@ou&א�� �

� �
666666666�Ð�אe666666666Ñ��k666666666���j666666666א¸>�� �
i66666666666���K66666666666��·j66666666666�j?��f66666666666@א�� �

� �

���L66666666666666oK�
�f66666666666666��a�K66666666666666q� �
�LoK8666666666666666��f666666666666666��a�K666666666666666�� �

� �
��·K<�766666666666666666666א��YoK66666666666666666666	�·¹£� �
��¶j66666666666666��L866666666666666�א&Z66666666666666Eא·�� �

� �
��§¹Y6666666666663א�f666666666666:א���K666666666666D��� �
�§¹W666666666?א���Y666666666א��WED666666666
�K666666666�� �

� �
��´W866666666666��h66666666666��f66666666666��a66666666666�� �
�e66666666666666666666666��K�<��²Ï66666666666666666666666
�א �
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���.6666666666666666666666666�Tא�K6666666666666666666666666CE�¥K�� �
.C�H6666666666666&א�k6666666666666��aE>76666666666666א�� �

� �
���§¹W66666666666666?א���Y66666666666666א��h66666666666666�� �

��:f666666666666�א§¹Y6666666666663���K666666666666D�א� �
� �

�M6666666666666666666666666E�j��A��W6666666666666666666666666¹¹א�� �
��M66666666666666�Îא��k66666666666666��´£אY66666666666666>��� �

� �
�[E666666666666666>Cא��Î666666666666666$א�K666666666666666D��� �
§jE�66666666���§jE�66666666���§jE�66666666��� �

� �
.C�H66666666666666666666666666&א�f66666666666666666666666666�� �

K66666CE�¥K�k��K66666�<א���66666.<è��K66666C
��� �
� �

  

 
 

“One day H.H. heard that one of the deacons criticized the way a 
priest chanted the liturgy. He had said that the priest’s hymns barely 
had a tune. The Pope wanted to gently reform the deacon’s behavior. 
He did so at a Divine Liturgy attended by the priest and that deacon. 
He said to the deacon, ‘Do you hear how Abouna is praying? The 
prayers are coming from his heart. If two or three people like him 
existed in this world, God would have turned away his wrath’. The 
deacon was embarrassed and asked the Pope for his forgiveness”. 
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�
Wa oratel biltasbeh  
Shahed yasoe yal maseih. 
 

Wa akhberkom an haza elmabror 
Batal kawie we gayour. 
 

Haza alhabrrou elnafies  
We  abouh Oudouksies. 
 

Kanet emraa aker  
Eladra oum Elkader. 
 

We kalietlaha amen  
Houwa mariemina elamin. 
 

Wetakadam fie elgondiah  
Fi eleloum elmasiheia. 
 

Mausouf bel shagaa  
Moultahief biel wadaa. 
 

Leibada el awthan  
Anaa abdel diayan. 
 

Wakol ma feeha  
Mahaba fie barieha. 
 

Ya ibn oudouksies  
Awlad  el laeen eblies. 
 

Yaraees koulie elshougaan 
Yamouziel koulie elahzan. 
 

Ayouha elbatal elshouga  
Wel belad wekol elbeikaa. 
 
 

Aftah fay bil ufrah 
Il-salem li mari Mena 
 

Bierated alah obdie 
Aslou kan goundie 
 

Aslou men biet oumaraa  
Waoumou Ouffoumeia 
 

Oumou Oufoumeia  
Talabet men elnakeeia 
 

Fagabet  laha talbha  
Farouziekat bie walad 
 

Keber haza eltaher  
Wakan alem maher 
 

Kan moheban leleilah  
Moudawem elsoum we el-salaa 
 

Douie haza almokhtar  
Fa etaraf  bi eeghar 
 

Tarakt el ardiat  
Le agl el samaeyat 
 

Toubak ya mouktar  
Ya man kahar elashrar 
 

Elsalam laka yabatal  
Elsalam laka yabatal 
 

Elsalam lak leil wenahar  
Zekrak malaa elaktar 
 

1. 
 
 

2. 
 
 

3. 
 
 

4. 
 
 

5. 
 
 

6. 
 
 

7. 
 
 

8. 
 
 

9. 
 
 

10. 
 
 

11. 
 
 

12. 
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A crown of gold : 
a crown of silver : 
a crown of precious stone :
 are on the head of 
Pope Kyrillos.  

Ov`xlom `nnovb : 

ov`xlom `nhat : ov`xlom 

`n`wni `mmarjarit3c : 

`e`hr3i `egen `t`afe papa 

Kvrilloc. 

��L66666666�¤�f66666666EA���:� �
�M9666666666��f666666666EA��¹�:�� �
��g�Y66��Y66���f66EA��¹�:
��K6666666�Kא���§�¥�k6666666A


[�Ð�.� �
+ Ou-eklom ennoub: oueklom 
enhat: ou-eklom emmar- 
gharitis: ehri ejen et-a-fai papa 
Kerilous. 

@K@líčäg@ãíÝØg@ìa@Z@pbéäg@ãíÝØg@ìa@Z@ìa
ïnîŠbÌŠbàg@ãíÝØgZg@g@õêïÐe@pg@μ°a@õ‹è@

Ü7Ø@bibiN 
  

Worthy Worthy Worthy ..
is Pope Abba Kyrillos
 VI. 

A7ioc a7ioc a7ioc .. 

papa abba Kvrilloc 

pimah 6. 

d���66666��)٣(��..�K66666�Kא��
��[6666666666�Ð��K6666666666��Tא� �

§£K� .א�
+ Axios axios axios .. papa ava 
Kerilous pi ma so. 

@KcíïØ@‘íïØc@‘íïØc@‘@NNbibi@bÐe@
íbà@ôi@Ü7Ø. 

 
  

@a@âý@ëZ@                 And the Peace of God :  
 

The peace of God be with all of you 
O Christ’s congregation, and with His joyful 
voice you may hear “Enter into the joy of 
paradise”. 

����،g6666666666@<��·j6666666666@��Äא�¶u6666666666	�¹� �
��،g@<èG6666666��UE�
L<6666666�א&6666666�K6666666�� �
�،f66666oK?א��g@<øB�66666��¡Y66666>א��i�j866666��¹� �

Y>א��¡Y��ç��אjA�£�§¹£.� �
++ Wa salam alah yakoun Maakoum ya shaab almasieh, bi 
agmaeikoum, wa bi sawtehi elfareh yousameakoum, elkael 
edkhoulou ela farah elferdous. 

 
Through the prayer of the Virgin Mary and 
the Great Martyr St. Mina. 

��WED7666666א��¹�א�¥X666666<א��g�Y666666���u8666666�� �
¥K��gE;<א�KCE�. 

++ Besalat mariam el azraa walshahid elazeem mari Mina. 
 

Through the prayer of the Virgin Mary and 
the Great Saint Pope Kyrillos. 

���[�W66666?א��¹�א�¥X66666<א��g�Y66666���u866666�� �
[�Ð��K�Kא���gE;<א�.� �

++ Besalat mariam el azraa walkedeis elazeem el papa Kerilous. 
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@kçˆ@ÝîÜ×gZ@@                        A Crown of Gold :  
@ @

A crown of gold :  
a crown of silver :  
a crown of precious stone : 
 are on the head of  
the Virgin Mary.  

Ov`xlom `nnovb : 

ov`xlom `nhat : ov`xlom 

`n`wni `mmarjarit3c : 

`e`hr3i `egen `t`afe Maria 

5par0enoc. 

��L66666666�¤�f66666666EA���:� �
��M9666666666��f666666666EA��¹�:� �
��g�Y66��Y66���f66EA��¹�:

k66666A�¥�§�א�>X66666¥א��

g�Y�.� �
+ Ou-eklom ennoub: oueklom 
enhat: ou-eklom emmar- 
gharitis: ehri ejen et-a-fai Maria ti 
parthenos. 

@K@líčäg@ãíÝØg@ìa@Z@pbéäg@ãíÝØg@ìa@Z@ìa
ïnîŠbÌŠbàg@ãíÝØgZg@g@õêïÐe@pg@μ°a@õ‹è@
‘íåïqŠbi@ôm@bîŠbàN 

 
Worthy Worthy Worthy ..  
is Saint Mary the Virgin. 

A7ia a7ia a7ia .. 5ajia 

Maria 5par0enoc. 

M?���66��)٣(��..�M�66�W?א�
g�Y��א�¥X<א�. 

+ Axia axia axia .. ti ageya Maria 
ti parthenos. 

@K@@@bïØc@bïØc@bïØc@NN@@@@ôm@bîŠbà@bïue@ôm
‘íåïqŠbiN 

 
 

A crown of gold :  
a crown of silver :  
a crown of precious stone : 
 are on the head of  
saint Mina.  

Ov`xlom `nnovb : 

ov`xlom `nhat : ov`xlom 

`n`wni `mmarjarit3c : 

`e`hr3i `egen `t`afe abba 

M3na. 

��L66666666�¤�f66666666EA���:� �
��M9666666666��f666666666EA��¹�:� �
��g�Y66��Y66���f66EA��¹�:
��[�W6666?א��§�¥�k6666A


KCE�¥K�.� �
+ Ou-eklom ennoub: oueklom 
enhat: ou-eklom emmar- 
gharitis: ehri ejen et-a-fai ava 
Mina. 

@K@líčäg@ãíÝØg@ìa@Z@pbéäg@ãíÝØg@ìa@Z@ìa
ïnîŠbÌŠbàg@ãíÝØgZg@g@õêïÐe@pg@μ°a@õ‹è@

båïà@bÐcN 
 

Worthy Worthy Worthy .. 
is the saint abba Mina. 

A7ioc a7ioc a7ioc .. 

piajioc abba M3na. 

d���66��)٣(��..�[�W66?א�
KCE��K��. 

+ Axios axios axios .. pi agios ava 
Mina. 

@KcíïØ@íïØc@‘íïØc@‘@‘@NN@ôi@
båïà@bÐe@‘íïue.@ @
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Sanei kol agaieb  
Manei kol agaeib. 
 

Doun saer elshougaan  
Youm nasb elmeiszan. 
 

Ayouha elbatal elmahrous  
Yashaheed elrab elkoudos. 
 

Ma koulie man kasadak  
Etaraf  be agaybak. 
 

Mariemina elameen  
Elshafie fie elmoumenien. 
 

Men elrab elkodoos  
Ayouha elbatal el mahroos. 
 

Wewahed lel batoolia  
Enferadak fie elbareyah. 
 

Ayouha alhabrie elnafeis  
Aksious aksious aksious. 
 

Kol el momenien  
Mariemina aena agmaen. 
 

Elsalam lemariemina  
Elsalam le marimina 
 

Mashhour bel agaybie  
Nasalak tashfa fiena 
 

Agaybak katheira gieddan  
La youhsa laha adadan 
 

Sanat agaeb ezam  
Aydan raie elagnam 
 

Elsalam liel agaybie  
Elsalam lel batal  elkaowie 
 

Nelt thalathat akaleel  
Befarah we tahleel 
 

Wahed lelshehada 
Ama elthaleth le-agl 
 

Toubak thouma toubak  
Elmalaika touratel lak 
 

Tafseer esmak fie afwah  
Alkol yasrokhon yaelah 
 

13. 
 
 

14. 
 
 

15. 
 
 

16. 
 
 

17. 
 
 

18. 
 
 

19. 
 
 

20. 
 
 

21. 
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Praise for Pope Kyrillos VI : (Amshir 30) 

�
the servant of the Lord Jesus,
... Our father abba Kyrillos ...
 

at the hands of Hegumen Tadros,
... Our father abba Kyrillos ...
 

so he immediately resigned, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

and a life of ministry,
... Our father abba Kyrillos ...
 

as a Priest among Priests,
... Our father abba Kyrillos ...
 

so he had to leave the Clerical School,
... Our father abba Kyrillos ...
 

and went the very narrow way, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

and the saint prayed with hope,
... Our father abba Kyrillos ...
 

he sat on his bed,
... Our father abba Kyrillos ...
 

so he gave his life to serve them,
... Our father abba Kyrillos ...
 

at that time,
... Our father abba Kyrillos ...
 

the monks returned with joy,
... Our father abba Kyrillos ...
 

morning and evening,
... Our father abba Kyrillos ...
 

and he did great work, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

In the stars of Paradise, 
light of the Parameos' monastery, 
 

The Lord Jesus chose him, 
So he become  servant of the souls, 
 

Emmanuel chose him, 
to become servant of the Gospel, 
 

He preferred a solitary life, 
increasing his ascetism and piety, 
 

Ordained by Bishop Demitrious, 
by the guidance of the Holy God, 
 

He was nominated for the Bishopry, 
preferring the desert, 
 

He preferred a life of solitude, 
and God gave him wisdom, 
 

The fathers had compassion on him, 
He was supported by heavenly care, 
 

Pope abba Youannes visited him, 
and tasted his food, 
 

The seven monks were ousted, 
for those driven away by force 
 

He defended the monks,  
so the Lord accepted them back, 
 

And when the time approached, 
to their own monastery, 
 

He prayed in the windmill, 
so God granted him help, 
 

Emmanuel guided him, 
in the monastery of abba Samuel, 
 

1. 
 
 

2. 
 
 

3. 
 
 

4. 
 

  

5. 
 

  

6. 
 

  

7. 
 

  

8. 
 
 

9. 
 
 

10. 
 
 

11. 
 
 

12. 
 
 

13. 
 
 

14. 
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@æa‹Ïg@µ‚Z@@                           Khen Ephran :   
@ @

In the Name of the Father 
and the Son and the Holy 
Spirit, one co-essential Holy 
Trinity.  

Qen `fran `mFiwt nem 

`P23ri nem Pi`pnevma 

e0ovab 5`triac e0ovab 

`nomoovcioc. 

�h666666�t¹א��tא�g�666666�
�§W66666666?א��¹¡Y66666666¹א�
�§W666666?&א��j�K666666א��

¹K��.ºא& �
+ Khen efran emefiot nem 
epshiri nem pi-epnevma 
ethouab titrias ethouab 
enoumosios. 

K@@ôi@âïä@õ7“ia@âïä@píïÑàg@ça‹Ða@μ‚
@@@çg@laûíqg@‘bî‹ma@ôm@laìüqg@báÑåia

‘íïíàìaN@ @
 
 

Worthy Worthy Worthy .. 
is Saint Mary the Virgin. 

A7ia a7ia a7ia .. 5ajia 

Maria 5par0enoc. 

M?���66��)٣(��..�M�66�W?א�
g�Y��א�¥X<א�. 

+ Axia axia axia .. ti ageya Maria 
ti parthenos. 

@K@@@bïØc@bïØc@bïØc@NN@@@@ôm@bîŠbà@bïue@ôm
‘íåïqŠbiN 

 
 

Worthy Worthy Worthy ..
is the saint abba Mina. 

A7ioc a7ioc a7ioc .. 

piajioc abba M3na. 

d���66��)٣(��..�[�W66?א�
KCE��K��. 

+ Axios axios axios .. pi agios ava 
Mina. 

@KcíïØ@@‘íïØc@‘íïØc@‘@NN@ôi@
båïà@bÐe@‘íïue.@ @

 
 

Worthy Worthy Worthy ..
is Pope Abba Kyrillos
 VI. 

A7ioc a7ioc a7ioc .. 

papa abba Kvrilloc 

pimah 6. 

d���66666��)٣(��..�K66666�Kא��
��[6666666666�Ð��K6666666666��Tא� �

§£K� .א�
+ Axios axios axios .. papa ava 
Kerilous pi ma so. 

@KcíïØ@‘íïØc@‘íïØc@‘@NNbibi@bÐe@
íbà@ôi@Ü7Ø. 
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Rohbanak zanouha 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Kam bieamal kathieraa 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

We kanaeis katheira 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Rafat habiebana 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Al mardah shafahoum 
... Our father abba Kyrillos ... 
 

Raie el kaneisah 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Zaharat aloum elbatoul 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Bein el moumenien 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Ela alsamah asfaar 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

An youdfan fie deirouh 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Fa laba el neidaa 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Kal elrab yeraakoum 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Wazkourna fie koulie awaan 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Onzomou alyoum madeeh 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Kol el momenien  
elbaba Kyrillos aena agmaen 
 

Tarakou e lbareiah 
Bemaouna rab el khaleika 
 

Fie mouda kasiera 
Biemaounat rabi el-khalieka 
 

Bana el katedraiea 
Nashar al maseheia 
 

Beougouba aad  lana 
Marimorkos karouzna 
 

Al masakeen atahoum 
Al hazana azahoum 
 

Ahab ahl elhabashaa 
Amalhom be mahabaa 
 

Fie kaneisa elzaitoun 
Ala yad el raie elhanoun 
 

Beyadhou amal elmayroun 
Men bad toul elseinien 
 

Sama entakal el abraar 
Talaba rabel anwaar 
 

Taraka watheika 
Be gewar shafieou 
 

Daathou el samaa 
Wa rahal leil abaa 
 

Fie saiet entekalouh 
Wa akmal gehadouh 
 

Ozkour wehdatie eileimaan 
Amam elah el dayaan 
 

Ya abnaie eltasbeih 
Lehabieb yasouel maseih 
 

Tafseer esmak fie afwah  
Alkol yasrokhon yaelah  
 

30. 
 
 

31. 
 
 

32. 
 
 

33. 
 

  

34. 
 

  

35. 
 

  

36. 
 

  

37. 
 
 

38. 
 
 

39. 
 
 

40. 
 
 

41. 
 
 

42. 
 
 

43. 
 
 

44. 
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to be the Shepherd of Shepherds,
... Our father abba Kyrillos ...
 

and wise in his guidance, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

and rebuked the lazy,
... Our father abba Kyrillos ...
 

and did not leave it to go astray,
... Our father abba Kyrillos ...
 

and guided the hypocrite,
... Our father abba Kyrillos ...
 

to pray to Philanthropic One,
... Our father abba Kyrillos ...
 

the lover of creation
... Our father abba Kyrillos ...
 

in health and in sickness,
... Our father abba Kyrillos ...
 

and smelled his incense,
... Our father abba Kyrillos ...
 

hail to the lover of God,
... Our father abba Kyrillos ...
 

who led a hermit's life, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

and the priesthood of Aaron, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

about the glory of Heaven,
... Our father abba Kyrillos ...
 

to the friendship of Saint Mina, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

with constant prayer and fasting,
... Our father abba Kyrillos ...
 

He was chosen by grace of God, 
He cried bitter tears 
 

He was great in his struggle, 
He was chosen by the Lord his God, 
 

He followed the apostle's saying, 
He remained celibate, 
 

He had compassion on the flock, 
and was with it with a pure heart, 
 

He did not accept praise 
He was an honest man, 
 

He escaped from the world, 
He was surrounded by light, 
 

Truly he was meek, 
a friend of the Angels, 
 

He woke at daybreak, 
to praise The Lord of Powers, 
 

God heard his prayers, 
and accepted his fasts, 
 

Hail to the man of prayers, 
who accepted the sinners, 
 

Hail to the new Jeremiah, 
with tears and sighs, 
 

You received the grace of Mosses, 
and the wisdom of Solomon, 
 

He spoke to his children, 
for he is the Father of Fathers, 
 

You guided us to the light, 
and his church you built, 
 

He strived against devils, 
they fled and ran away, 
 

15. 
 
 

16. 
 
 

17. 
 
 

18. 
 

  

19. 
 

  

20. 
 

  

21. 
 

  

22. 
 
 

23. 
 
 

24. 
 
 

25. 
 
 

26. 
 
 

27. 
 
 

28. 
 
 

29. 
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Lieyakoun raie elrouaa 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Hakiem fie ershadouh 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Wawabakh el kasoul 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Lam yatrouhahou yadeie 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Arshad al monafekein 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Leosalie lemohem elbashar 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Moheb el khalieka 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Fie el kowa wal amraad 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Wabokhouroh ma aswamouh 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Alsalam leimiheb alelah 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Saheb elnousk elshadeid 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Wa kahanout Haroon 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

An amgaad el samaa 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Lesadaket mariemina 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Besoum wesalah daiemein 
... Beniot ava Kyrillos ... 
 

Ekhtaratou  einyat  alah 
Kan yabkie bemararaa 
 

Azem fie giehadouh 
Ekhtarouh elarab elahou 
 

Tabaa kaoul elrasoul 
Khadam nafsahou elbatoul 
 

Ashfak ala el kateeie 
Rafakhou bekalben wadie 
 

Lam yakhtob wedal madehen 
Kan al ragoul el amien 
 

Haraba mein albashaar 
Yamoltahefan bel anwar 
 

Motadie bel hakieka 
Sadeek el malaeika 
 

Kam wakt elashaar 
Leiosabeh rab elkouwaat 
 

Alah eshtam salawatouh 
Kabalha kodamouh 
 

Alsalam leragoul el salah 
Wakabel el khoutaah 
 

Alsalam larmiah algadied 
Zou aldoumou waltanheed 
 

Nelta neima Moussa 
Wa hekma Solomon 
 

Kalam el abnaa 
Leanouh ab elabaa 
 

Ela alnour hadanaa 
Wakaneistoh banahaa 
 

Gahaad deid elshayatein 
Fa farou harebein 
 

15. 
 
 

16. 
 
 

17. 
 
 

18. 
 

  

19. 
 

  

20. 
 

  

21. 
 

  

22. 
 
 

23. 
 
 

24. 
 
 

25. 
 
 

26. 
 
 

27. 
 
 

28. 
 
 

29. 
 



⇒ 17 ⇐ 

 

�
Khadem elrab eisos 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Ala yad elkomous tawadrous 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Athar an yastakiel 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Wa aidan elkhedma 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Kessan baina elkesous 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Faghadar eleiklerikeia 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Salak tariekan kariba 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Sala elkiedies bieragaa 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Galasa ala ferashou 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Fawahab nafsou lielkhedma 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Fie zaka alzaman 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Ragae elrouhban farehein 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Baker we asheia 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Kama  beamalen galiel 
… Beniot ava Kyrillos … 
 

Fie kawakeb elferdous 
Diea deir elbaramos 
 

Ekhtarou elrab eisos 
Fa khadam el neifous 
 

Ekhtarou emanouiel 
Lieykoun khadem elengiel 
 

Fadal haiat el khelwa 
Fazad nousk wa takwa 
 

Rasamou elanba diemietious 
Biershad alah elkodous 
 

Rosheh liel oskoufeia 
Mofadelan elbareia 
 

Fadal haiat elkhelwa 
Atahou alah hekma 
 

Ashfak alieh eilabaa 
Sanadathou einaia elsama 
 

Elbaba youanes zarou 
Wetamou kad zakou 
 

Kharag elrouhban esabaa 
Leilazeen toredou beilkouwa 
 

Dafaa anie elrouhbaan 
Faradahoum eldayaan 
 

Walama gaa alhien  
Ela dierhoum mousreien 
 

Salaa fie eltahouna 
Atahou alah maounaa 
 

Arshadahou emanouiel 
Fie deir anba samouiel 
 

1. 
 
 

2. 
 
 

3. 
 
 

4. 
 

  

5. 
 

  

6. 
 

  

7. 
 

  

8. 
 
 

9. 
 
 

10. 
 
 

11. 
 
 

12. 
 
 

13. 
 
 

14. 
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your Monks then decorated it,
... Our father abba Kyrillos ...
 

You achieved a lot of things, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

and many churches,
... Our father abba Kyrillos ...
 

the remains of our beloved, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

and healed the sick, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

as the shepherd of the church,
... Our father abba Kyrillos ...
 

the Virgin Mother appeared,
... Our father abba Kyrillos ...
 

and applied it to the believers, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

travelling to heaven, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

to be buried in his monastery, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

He responded to the call, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

He said God shepherd you,
... Our father abba Kyrillos ...
 

and remember us all the time
... Our father abba Kyrillos ...
 

prepare today a chant, 
... Our father abba Kyrillos ...
 

is in the mouths of all believers, 
of Pope Kyrillos, help us all!!"
 

They fled from the wilderness, 
after Saint Mina they named it, 
 

In a short time, 
with the help of God the Creator, 
 

You built the Cathedral,  
You spread Christianity, 
 

Miraculously you returned to us, 
Saint Mark the Evangelist, 
 

You satisfied the poor, 
and comforted the sad, 
 

You loved the Ethiopian people 
and dealt with them in love, 
 

In the church of Zeitoun, 
in the era of compassionate shepherd, 
 

He made Myron with his hands, 
for many years, 
 

He called departure of righteous, 
He called unto the Lord of lights, 
 

His last will was, 
beside his intercessor, 
 

Heaven called him, 
and left to join the fathers, 
 

At the hour of his departure,  
and completed his struggle, 
 

Remember the unity of faith, 
before God the just, 
 

O sons of praise, 
to the beloved of Jesus Christ, 
 

The explanation of Your Name, 
for everyone says: "O Lord  
 

30. 
 
 

31. 
 
 

32. 
 
 

33. 
 

  

34. 
 

  

35. 
 

  

36. 
 

  

37. 
 
 

38. 
 
 

39. 
 
 

40. 
 
 

41. 
 
 

42. 
 
 

43. 
 
 

44. 
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